Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z

MNIMIRIN  essien msolose  coteeovmsana s Podrecznik szybkiej obstugi

prawidtowej konfiguracji oraz instalac;ji.

LX0223039 DCP-385C

® c € \F/,VOIarukowano w Chinach DCP'383C
y

DCP-387C

Rozpakowanie urzadzenia i sprawdzenie elementéw tadowanie zwykltego papieru A4

@ Informacja b. Zdejmij zielone opakowanie ochronne @, d. Upewnij sie, ze w opakowaniu sa wszystkie elementy. a. Wyciagnij tace papieru. C. Naciénij i przesun
- o unoszac przdd urzadzenia i pociggajac w dot Wkiady o ) boczne prowadnice
. . » Zawarto$¢ opakowania i znajdujgce element opakowania atramentowe [x4]' b. Podnie$ pokrywe tacy papieru @. papieru @ oraz o
z t t sie w nim elementy moga sie réznic¢ ' (z:gﬁrny og re'lg'!czgkt giiugosm

.. . y ieru ,

a CZ n Ij u aj zaleznie od kraju.l . Turkusowy gbye pasowaty do

» Nalezy zachowac opakowania i Karmazynowy wybranego rozmiaru

pudetko, na wypadek, gdyby trzeba byto
odestac urzadzenie.
» Kabel USB nie jest dotgczony do

N I E podl-qczaj na zestawu. Nalezy zakupic¢ kabel USB 2.0
. o dfugosci mniejszej niz 2 metry.
razie kabla USB.

ewod papieru.

~ zasilajacy

S =S 7} )
Podl;'E_cz_nik Podrecznik
O zf))glu ;’ O Uzytkownika

' Okoto 65% wydajnosci wktadu zamiennego. Informacje szczegétowe
mozna znalez¢ w rozdziale Materiaty eksploatacyjne w Podreczniku
Uzytkownika.

Dysk CD-ROM

Upewnij sie, ze
trojkatne znaki

® na bocznych
prowadnicach
papieru @ i
ograniczniku
diugosci papieru @

Ostrzezenia informuja, w Lo - e , : . Do zapakowania elementéw urzadzenia uzywane s wyréwnane ze
A OSTRZEZENIE | jaki sposéb mozna unikna¢ a. Zdejmij tasme zabezpieczajaca i folie. C. Usun plastikowa torebke @ zawierajaca sg tor';y plastikowe. Aby uniknq%’: zagroienyia znakiem papieru,
ewentualnych obrazen ciata. wktady atramentowe z gory tacy papieru. uduszeniem, nalezy przechowywac je w miejscu ktory jest uzywany.
niedostepnym dla dzieci.
Podtaczanie przewodu zasilajacego Ustawienie jezyka
d. Przekartkuj dobrze stos . Zamknij pokrywe tacy h. Wyciagnij podpore papieru @ a. Podtacz przewdd zasilajacy. a. Po podiaczeniu przewodu zasilania,na . Wybierz ves (Tak) lub No
papieru. papieru i powoli wepchnij az do ustyszenia klikniecia, a wys$wietlaczu LCD wy$wietlane jest: (Nie) i nacisnij OK.
tace papieru do urzadzenia. nastepnie odegnij klapke podpory 1 OSTRZEZENIE I Select Language
€. Delikatnie utéz papier w papieru @. Urzadzenie musi by¢ wyposazone we wtyczke z P
tacy. Upewnij sie, ze papier uziemieniem. Wagyer

POLSKI
Bbnrapcku

lezy ptasko na tacy.

_ elect Language Select & Press () OK Select & Press (9 OK
f. Wyreguluj delikatnie boczne NIE podtaczaj na razie kabla Nac:fnij przycisk A lub Y, aby Wy'brka(ci)K
prowadnice papieru, aby USB. jezyk, a nastepnie nacisnij przycis )
dopasowac je do rozmiaru @ Informacja
papieru. .Upewnlj Slig, ze . @ Informacja « Dostepne jezyki mogag réznié sie w zalezno$ci od kraju.
prowad n_'ce bpczne dotykaja | Dioda ostrzegawcza na panelu  Jedli zostat wybrany niepoprawny jezyk, mozna go zmieni¢ ponownie
Nie nalezy wpychaé krawedzi papieru. sterowania bedzie sie $wiecic, po ustawieniu daty i godziny.
papieru zbyt daleko. dopoki nie zostang zainstalowane (Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalezé w sekcji Zmiana
wktady atramentowe. Jjezyka na wyswietlaczu LCD w rozdziale 3 Podrecznika Uzytkownika).
Instalowanie wktadéw atramentowych
a. Wyswietlacz LCD pokaze: C. Zdejmij zielony element zabezpieczajacy @. d. Rozpakuj wktad atramentowy. €. Zainstaluj kazdy wktad atramentowy w kierunku wskazywanym f. Ostroznie wsun wktad atramentowy az do ustyszenia kliknigcia,
Obréé zielone pokretto na zéttej zatyczce zabezpieczajacej w kierunku zgodnym z ruchem strzatkg na etykiecie. Dopasuj kolor dzwigni @ do koloru wktadu @. Po zainstalowaniu wszystkich wktadéw atramentowych zamknij

BRAK WKLADU pokrywe wktadu atramentowego.

ZAINSTALUJ TUSZ
CZARNY

wskazoéwek zegara, aby zdja¢ uszczelke prézniowa, a nastepnie zdejmij zatyczke @.

b. Otworz pokrywe wktadu
atramentowego @.

R N
f\};-\/\\\%‘”) S (4 Informacja

\ Urzgdzenie przygotuje uktad podawania atramentu do
drukowania. Ten proces potrwa okofo czterech minut.
Nie nalezy wytgczac urzadzenia.

Sprawdzenie jakosci drukowania Ustawianie kontrastu LCD (w razie potrzeby) Ustawianie daty i czasu
a. Po zakonczeniu procesu b. Sprawdz jakos¢ czterech blokéw a. Nacisnij Menu. a. Nacisnij przycisk Menu. d. W celu wprowadzenia ostatnich dwach cyfr roku,
przygotowania na wyswietlaczu koloru @ na kartce. b. Naci$nij A lub ¥ w celu wybrania USTAWIENIA. naciskaj wielokrotnie A lub ¥, a nastepnie nacisnij
LCD pojawi sie ten komunikat. (czarny/zotty/turkus/karmazyn) Nacisnij OK. b. Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé opcje OK.
R O C. Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania USTAWIENIA WSTEPNE USTAW., & nastepnie nacisnij
g T LCD. przycisk OK.
‘ (1) Naci$nij OK.
| | d. Naciénij A lub ¥ w celu wybrania KONTRAST C. Nacisnij przycisk & lub ¥, aby wybrac opcie
LCD. DATAI I GODZINA, a nastepnie nacisnij (np. Wprowadz 08 dla 2008 roku.)
Naciénij przycisk Start Kolor. €. Nacisnij €lub » w celu wybrania JASNY, SREDNIO przycisk OK. ] B o _ _

B Jezeli wszystkie linie sa wyrazne i dobrze lub CIEMNY. e. Powtf)rg tQ. czynnos¢ dlg m|e3|aLca,-dn|a, a takze
widoczne, nacisnij przycisk |+] (TAK), aby Nacisnij OK. @ Informacja godzin i minut w formacie 24-godzinnym.
zakonczy¢ sprawdzanie jakosci. i&ni -

yesp : f. Nacisnij Stop/Zakoncz. Jesli wprowadzone dane sg nieprawidtowe i f. Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
5ali ; At i & i ; Informacia chcesz rozpoczgc¢ od nowa, nacis$nij przycisk

" |J3ez(e1\:lIg ;aikuéit kr?}klzcr]ocl; 2 II :a’ ; ?ﬁé?:‘djkfgz%?ﬁ : @ ) Stop/Zakornicz, aby wrocic¢ do kroku a. Obro&¢ kartke.

postepu) zg ] | Mozna takze ustawic kat wyswietlacza podnoszac go.

wyswietlaczu LCD.




brother

Dla systemu Wi ndOWS®

Przed instalacja

a. Upewnij sie, ze komputer jest wiaczony i zalogowany jest uzytkownik z uprawnieniami administratora.

* NIE podiaczaj na razie kabla USB.

» Zamknij wszystkie aplikacje.

* Upewnij sig, ze w napedach nosnikow nie ma zadnych kart pamieci ani pamieci USB Flash.

* Wyglad ekranu zalezy od systemu operacyjnego.

» Zataczony dysk CD-ROM zawiera program ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

» To oprogramowanie moze pracowac¢ w systemie Windows® 2000 (dodatek
SP4 lub wyzszy), XP (dodatek SP2 lub wyzszy), XP Professional x64 Edition i
Windows Vista®. Przed zainstalowaniem programu MFL-Pro Suite zaktualizuj
system Windows®, uzywajac najnowszego dodatku Service Pack.

» W systemie Windows Vista®, po wyswietleniu okna Kontrola konta uzytkownika
kliknij przycisk Zezwalaj.

b. Odtacz urzadzenie.

Instalowanie programu MFL-Pro Suite
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@ Informacja

a. Wiéz zatgczony dysk CD-ROM do
napedu. Wybierz jezyk.

Jesli ekran Brother nie pojawi

sie automatycznie, przejdz do
okna Méj komputer (Komputer),
kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM,
a nastepnie kliknij dwukrotnie plik
start.exe.

b. Kiliknij opcje Zainstaluj pakiet MFL-Pro, a nastepnie
przycisk Tak, jesli akceptujesz warunki umowy.

2 Macromedia Flash Player B

Brother MFL-Pro Suite Instalacja

Podracz urzadzenie

Gorne menu

wi || Zainstaluj pakiet MFL -Pro Y
5 Wszystkie sterowniki i pakiet oprogramonania °='
\

Podlgczkabel USB:

Dokumentacja L3

{6} zaawansowane

% ) Dodatkowe aplikacie

@ o ecmicna rotr

% Rejestracia online

C. Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi
sie na ekranie az do wy$wietlenia tego ekranu:
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Podtaczanie kabla USB

a. Podnies pokrywe skanera, az
zablokuje sie w pozycji otwarte;.

b. Podtacz kabel USB do gniazda
USB, oznaczonego
symbolem E&]. Gniazdo

C. Umies¢ ostroznie kabel USB w korytku i
wyprowadz go z urzadzenia. Podtacz kabel
do komputera.

USB znajduje
sie wewnatrz \2
urzadzenia, 0 @
w miejscu M
pokazanym %ﬂ“'&
na ilustraciji.

—

* NIE WOLNO podtaczaé
urzadzenia do portu USB w
klawiaturze lub w pasywnym
koncentratorze USB. Nalezy
podtaczy¢ go bezposrednio
do komputera.

* Upewnij sie, ze kabel nie
utrudnia zamykania pokrywy,
poniewaz moze wtedy
wystapic biad.

blokade @. Popchnij
w dot podpore
pokrywy
skanera @
i zamknij
pokrywe
0.

d. Podnies pokrywe skanera, aby zwolni¢

~9

@ Informacja

a. Kliknij przycisk Zakoncz, aby
ponownie uruchomi¢ komputer.

Zakonczenie i ponowne uruchomienie

13

a>

Jedli podczas instalacji

Instalacja zostala
zakonczona.

Podtaczanie przewodu zasilajacego
a. Podtacz przewdd (WAZNE | b. Gdy zostanie

zasilajacy. wys$wietlony
NIE WOLNO ekran
anulowac¢ zadnego Rejestracja
z ekranow. online, dokonaj
Zakonczenie wyboru i
instalacji moze postepuj
zaja¢ kilka minut. zgodnie z

Instalacja bedzie kontynuowana automatycznie. instrukcjami i

o : . . : pokazywanymi
Beda pojawiaty sie kolejne ekrany instalowania. na ekranie

oprogramowania zostanie wy$wietlony
komunikat o btedzie, uruchom program
Instalowanie diagnostyki, znajdujgcy
sie w menu Start/Wszystkie
programy/Brother/DCP-XXXX (gdzie
DCP-XXXX oznacza nazwe modelu).

Instalowanie opcjonalnych aplikacji obstugiwanych przez Reallusion, Inc
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* Komputer musi by¢ podtaczony do Internetu.

* Urzadzenie musi by¢ wtaczone i podiaczone
do komputera.

Aplikacja FaceFilter Studio umozliwia edycje zdje¢ a.
i dodawanie efektow, takich jak redukcja efektu
czerwonych oczu czy dostosowanie koloru skory.

Ponownie otw6rz menu gtéwne,
wysuwajgc i wsuwajac ptyte
CD-ROM lub klikajac dwukrotnie
program start.exe w folderze
gtéwnym.

b. Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM.
Wybierz jezyk i kliknij przycisk
Dodatkowe aplikacje.

C. Kiliknij przycisk FaceFilter
Studio, aby zainstalowac
aplikacje.

@ Informacja

Z poziomu menu gtownego
mozna takze zainstalowac
pakiet BookScan&Whiteboard
Suite.

Instalowanie pomocy dla aplikacji FaceFilter Studio

@ Informacja
Aby wyswietli¢

C. Kiliknij przycisk

d. Zamknij aplikacje

FaceFilter Studio

a. W komputerze b. Kliknij przycisk w 0 B o
wybierz Start/ prawym goérnym rogu
Wszystkie ekranu, a nastepnie 2|
programy/ kliknij przycisk Check a|
Reallusion/ for updates (Sprawdz E
FaceFilter Studio. aktualizacje), aby - ‘

przejs¢ do strony
aktualizacji Reallusion.

Download
(Wcezytaj) i wybierz
katalog, w ktorym
plik ma zostaé
zapisany.

FaceFilter Studio, kliknij
dwukrotnie wczytany
plik w podanym folderze
i postepuj zgodnie z
instrukcjami instalacji
wyswietlanymi na
ekranie.

Help, w komputerze
wybierz Start/
Wszystkie programy/
Reallusion/FaceFilter
Studio/FacefFilter
Studio Help.

Dla systemu Mac OS® X

Co to jest Innobella™?

Innobella™ to gama materiatéw eksploatacyjnych oferowanych przez
firme Brother. Nazwa ,Innobella™” pochodzi od stéw ,Innowacja” i ,Bella”
(co wjezyku wioskim oznacza ,pigkna”) ijest przyktadem innowacyjnej

technologii zapewniajacej piekne itrwate efekty drukowania.

Przed instalacja

Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer
Macintosh® sg wtaczone. Musisz by¢
zalogowany na komputerze z uprawnieniami
administratora.

* Upewnij sie, ze w napedach nosnikéow
nie ma zadnych kart pamieci ani
pamieci USB Flash.

* Dla uzytkownikéw Mac OS® X 10.2.0 do
10.2.3, aktualizuj do Mac OS® X 10.2.4
lub wyzszego. (Aby uzyskaé¢ najnowsze
informacje na temat systemu Mac OS®X,
odwiedz strone

http://solutions.brother.com/)

Podtaczanie kabla USB
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a. Podnies pokrywe
skanera, az
zablokuje sie w
pozycji otwarte;.

b. Podtacz kabel USB do gniazda
USB, oznaczonego symbolem
=] . Gniazdo USB znajduje sie
wewnatrz urzgdzenia, w miejscu
pokazanym na ilustracji ponize;.

C. Umies¢ ostroznie kabel USB w korytku
i wyprowadz go z urzadzenia.

d. Podtacz kabel do komputera
Macintosh®.

* NIE WOLNO podtaczaé
urzadzenia do portu USB w
klawiaturze lub w pasywnym
koncentratorze USB. Nalezy
podtaczyé go bezposrednio
do komputera Macintosh®.

* Upewnij sie, ze kabel nie
utrudnia zamykania pokrywy,
poniewaz moze wtedy
wystapi¢ biad.

e
segne s

€. Podnies pokrywe skanera, aby zwolnic¢
blokade @. Popchnij w dét podpore
pokrywy skanera @ i zamknij pokrywe @.

Instalowanie programu MFL-Pro Suite

11

a. Wioz zatgczony dysk CD-ROM do
napedu.

600 .- MFL-Pro Suite
x

\‘@

Prestol PageManager

N | &

Start Here 05X

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On~Line Registration

@ Informacja

Zakonczenie instalacji
moze zajgc¢ kilka minut. Po
instalacji kliknij przycisk
Restart (Wznéw).

b. Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX (Rozpocznij tutaj OSX).

C. Kliknij przycisk OK.

Brother MFL-Pro Sui

The MFL-Pro Suite, Print
ControlCenter2 have beer

stallation Completed!
r, Scanner Driver and

Dla uzytkownikéw systemu Mac OS® X
10.3.x lub wyzszych: przejdz do kroku 12.

d. Dla uzytkownikow
systemu Mac OS® X
10.2.4 do 10.2.8: kliknij
przycisk Add (Dodaj),
a nastepnie wybierz
opcje USB.

€. Wybierz nazwe
modelu, a
nastepnie kliknij
przycisk Add
(Dodaj).

f. Zakoncz Print
Center (Centrum
drukowania).

Po zainstalowaniu programu Presto!®
PageManager® w programie Brother
ControlCenter2 uaktywniana jest funkcja
optycznego rozpoznawania znakéw
(OCR). Za pomocg programu Presto!®
PageManager® mozna fatwo skanowac,
udostepniac i organizowac zdjecia oraz
dokumenty.
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Uzytkownicy systemu Mac OS® X 10.2.4
do 10.3.8: postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i pobierz
oprogramowanie ze strony WWW Brother
Solutions Center.

c ® ®
Instalowanie programu Presto! PageManager

na ekranie.

a. Kliknij dwukrotnie ikone Presto! PageManager
i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

8006 i MFL=Pro Suite
x

al

“- (%

Start Here OSX Prestol PageManager

”

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

a>

Instalacja zostata
zakonczona.



http://solutions.brother.com/

